Manual do Operador
Carreta Agricola

TG 300-B

&

cUIDADOAL PERIGO

A utilizagao impropria do equipamento assim como a
nédo observancia das normas de seguranga, pode
resultar em ferimentos graves. Leia atentamente
este manual antes de operar o equipamento.
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1. Introducao

2. Procedimentos de seguranca

Parabéns por adquirir uma Carreta
Agricola Kawashima.

A Carreta Agricola Kawashima foi
desenvolvida para auxiliar no transporte de
diversos tipos de materiais, respeitando sua
capacidade maxima de carga.

Por favor reserve um momento para
familiarizar-se com os procedimentos
apropriados de uso e manutengdo, para
garantir um uso mais seguro e mais eficaz.

Mantenha este manual do proprietario em
lugar de facil acesso para poder consulta-lo
sempre que for necessario.

As instrucbes contidas neste manual de-
vem ser seguidas sem exce¢lo para manter o
direito a garantia.

A melhoria continua faz parte da filosofia
do fabricante. Como resultado, modificacdes
no produto, especificacdes e procedimentos
sao feitos regularmente. Desta forma, as
informacdes contidas neste manual podem
divergir com o equipamento. Caso isso
ocorra, contacte sua revenda mais proxima
para mais informagoes e esclarecimento.

Ao efetuar pedidos de pecgas sobres-
salentes, informe sempre o modelo, nimero
de fabricacio e¢ nuimero de série de seu
equipamento.

Durante a leitura do manual prestar
especial atencdo ao simbolo de seguranca,
pois ele indica que o texto a seguir é uma
instrugao para sua seguranca e de terceiros ou
para evitar danos ao equipamento durante a
operagao. Por exemplo:

Esta é uma instrucao
importante.

Este equipamento foi

desenvolvido para um

funcionamento em total

seguranca se utilizado

conforme as instrucodes
para o uso. Leia e compreenda o manual do
operador antes de utilizar o produto, para
evitar qualquer perigo de lesdo pessoal ou
danos materiais.

As instrucoes deste

capitulo garantem a segu-

ran¢a do operador e a de

terceiros contra acidentes e

garantem a protecao do
equipamento contra avarias.

M Antes de operar o equipamento pela
primeira vez leia e entenda completamente
este manual.

M Nio permita que criancas ou adultos nio
habilitados ou nao qualificados operem o
equipamento.

M Nio opere o equipamento quando estiver
cansado, alcoolizado ou sob efeito de
qualquer medicamento. Essas condi¢coes
causam desatencio e podem causar graves
acidentes oulesdes.

A Antes de operar, verifique o estado do
equipamento, procure por rachaduras,
parafusos frouxos ou faltantes, ou
qualquer outra avaria. Use o equipamento
somente apods realizar os consertos
necessarios.

A Durante o uso, mantenha o corpo longe de
suas partes moveis para evitar o risco de
acidentes ou lesGes pessoais.



AUtilize luvas de protegio para as mios
durante as operagoes de limpeza, inspe¢ao
ou manutencao.

Responsabilidades do operador

AMantenha o equipamento em boas
condicoes de funcionamento, caso
contrario poderdo ocorrer lesdes pessoais.

AUse sempre cal¢ado de protecio fechado e
resistente, nao utilize o equipamento
descalco ou com calcado aberto ou
sandalias.

ANio use vestudtio largo que possa prendet-
se nas partes méveis do equipamento,
quando este estiver em movimento.

A Antes do uso certifique-se que a barra de
reboque esteja devidamente encaixada no
equipamento propulsor e com o parafuso
de seguranca corretamente fixado.

APreste atengio especial quando estiver
trabalhando em terrenos irregulares
pedregosos.

ANunca corra com o equipamento.

MAMantenha criancas, pessoas e animais
afastados da area de trabalho.

APreste a mixima aten¢io quando for mudar
a dire¢do do equipamento em terrenos
inclinados.

ASempre que iniciar a locomogio (ainda em
baixa velocidade), pressione o freio para se
assegurar de que o mesmo esteja
funcionando corretamente

Outras precaugoes de seguranga

AMantenha o equipamento sempre limpo e
com a manutencao em dia.

ANio utilize o equipamento em condi¢des
em que a visibilidade da area de trabalho
nao seja boa. Tenha sempre certeza de

poder visualizar pessoas proximas a voce.
A&\ Use somente pecas de reposicio originais.
MEvite andar em locais de declive acentuado.
MCom o equipamento carregado, a eficiéncia
do freio podera ser reduzida.
A\Para evitar acidentes, mantenha-se ao lado
do equipamento quando o sistema
basculante for acionado. [ |



3. Componentes

1. Tampa traseira

2. Assento

3. Compartimento para ferramentas

4. Pedal do freio

5. Barra para acoplamento

6. Haste de ativagao do freio (dianteira)
7. Barra do freio

8. Haste de ativagao do freio (traseira)
9. Eixo

10. Paralamas

11. Base da cagamba

12. Manual de instrugdes



4. Montagem do equipamento

Este equipamento ¢ expedido de fabrica
parcialmente desmontado. Siga as instrugdes
indicadas abaixo para efetuar a montagem.

Rodas

Fixe as rodas nas extremidades do eixo
pressionando-as contra 0 mesmo de modo
que os orificios das rodas encaixem nos
parafusos do eixo.

Rarafusos
do' eixo

Prenda o suporte do eixo no chassi do
equipamento.

Suporte
do eixo

Certifique-se de que a alavanca do freio das
rodas estejam rebitados. Fixe o eixo ao
suporte utilizando o encaixe tipo “U”.

Encaixe
tipo “U”

Freios

O sistema de freios do equipamento ¢
composto pelos seguintes itens: pedal de
freio, hastes dianteira e traseira, barra do
sistema de freio e alavanca.

Para proceder com a montagem, fixe uma
das extremidades da haste traseira de ativacao
do freio na alavanca do freio e outra na barra
do freio.

Barra de
sistema
de freio__—

cj!lJ
Haste traseira &
de ativacéo g
do freio 3

Prenda o pedal ao chassi e fixe uma das
extremidades da haste dianteira de ativacio
do freio ao pedal e outra extremidade na barra
do freio.

Apoio
dos pés

Apoio
dos pés




Pedal

Haste dianteira do freio

de ativacao
do freio

O sistema de freio tem também a funcao
de freio de estacionamento. Para aciona-lo,
pressione o pedal do freio e engate a parte
inferior do pedal em uma das ranhuras de
encaixe.

Pedal
do freio

Ranhuras
de encaixe

Ajuste do freio

Se for necessario, ajustes no freio poderdo
ser efetuados através de ajustes nas porcas
que fixam as hastes de freio na barra dos
sistema de freio.

L Po_rcetl pgra
ajuste do
: freio

Cagamba

Utilizando parafusos, fixe os paralamas na
base da cagamba (fig; 1).

Em seguida prenda a parte traseira da base
da cagamba no chassi, utilizando pinos, para

que o sistema basculante funcione
perfeitamente (fig; 2).

@ Paralama

O amortecedor deve ser fixado ao chassi
com o uso de parafusos, para que 0 mesmo
fique devidamente preso.

Amortecedor

Abaixe a cagamba e fixe a parte dianteira da
mesma utilizando presilhas.

Presilhas

Concluidas essas etapas, sua Carreta
Kawashima estd pronta para ser acoplada a
um microtrator e auxilid-lo no transporte de
diversos tipos de materiais.



5. Especificacoes técnicas

Modelo TC 300-B
Cod. CCM 33-00400
Tipo Carreta agricola
Pneus 4.00x 8
Capacidade maxima 300 kg
Poténcia necessaria do cavalo 4 HP a 10 HP
Direcéo de descarga Traseira
Tipo da cagamba Basculante
Sistema de freios Mecanico

Dimensdes da carroceria

1280 x 890 x 270 mm

Dimensdes do equipamento

2420 x 890 x 1100 mm

Peso liquido

90 kg




Anotacoes




(CERTIFICADO DE GARANTIA

Dados do proprietario

Nome
Endereco Telefone
Cidade UF CEP

Dados da revenda

Razao Social

Nome Fantasia

Endereco Telefone
Cidade UF CEP
Numero e série da Nota Fiscal de venda Data da venda
Produto

Descrigao Cod. CCM
Marca Modelo

Numero de série do motor

N° de série do equipto. (ex. rogadeira, motobomba, etc)

E obrigatério que os campos acima sejam preenchidos pela revenda no ato da compra.

TERMO DE GARANTIA

A CCM Maquinas e Motores Ltda., concede garantia contra qualquer vicio de fabricagdo aplicavel nas seguintes
condigdes:

1. O inicio da vigéncia da garantia ocorre na data de emissdo da competente nota fiscal de venda ao consumidor
correspondente ao produto a ser garantido com identificagé@o, obrigatoriamente, de modelo e nimero de série entre
outras informagdes;

2. O prazo de vigéncia da garantia é de 06 (seis) meses contados a partir da data da emisséo da nota fiscal, preenchida
corretamente, e divididos da seguinte maneira, conforme assegura o Cédigo de Defesa do Consumidor:

a) 3 (trés) meses de garantia legal, Conforme Art. 26 Lei 8.078/90; e,
b) 3 (trés) meses de garantia contratual, Conforme Art. 50 Lei 8.078/90.

A garantia ndo se aplica caso o produto ndo seja utilizado conforme instrucdes deste manual, e se restringe

exclusivamente a substituicdo e conserto gratuito das pecas que se apresentarem defeituosas no equipamento.




REGRAS GERAIS DA GARANTIA

Qualquer inconveniéncia devera ser levada imediatamente ao conhecimento de uma assisténcia técnica autorizada, pois a
permanéncia de uma imperfeigdo, por falta de aviso (reclamagéo) ou de revisdo, certamente acarretara em outros danos que
nao poderemos atender e ainda nos obriga a cancelar em definitivo a garantia. O Assistente Técnico Autorizado se obriga a
substituir as pecas e efetuar reparos em sua oficina somente quando forem por ele julgados como defeituosas e procedentes
de garantia.

Itens nao cobertos pela garantia*:

1. Oleo lubrificante, graxa, combustivel e similares;

2. Deslocamento de pessoal ou despesas de frete/seguro;

3. Danos pessoais ou materiais do comprador ou terceiros;

4. Manutencao normal, tais como:
4.1.Reapertos, limpeza do carburador, lavagem, lubrificacéo, verificagdes, ajustes, regulagens, etc.;
4.2.Pecas consideradas como manutengao normal, tais como: elemento filtro de ar, vela de ignigéo, lonas e pastilhas de
freio, juntas, lampadas, disjuntores, cabos e bateria;

5. Pegas que desgastam com o uso:
5.1.Pneus, camaras de ar, amortecedores, discos de fricgdo, corrente, coroa, pinhdo, rolamento e os que tem vida util
normal determinada;

6. Defeitos de pintura ocasionado pelas intempéries, alteragdo de cor em cromados, aplicagdo de produtos quimicos
(combustivel ou produtos ndo recomendados pela CCM Maquinas e Motores Ltda.), efeitos de maresia ou corros&o;

7. Defeitos ou danos decorrentes de fenébmenos da natureza;

8. Defeitos oriundos de acidentes, casos fortuitos ou prolongado desuso;

9. Arranhdes, fissuras, trincas ou qualquer outro tipo de dano causado ao equipamento em razdo da movimentacéo,
transporte ou estocagem;

10.Substituigao do equipamento, motor ou conjuntos;

11.Defeitos e danos no sistema elétrico, eletronico ou mecanico do equipamento oriundos da instalagdo de componentes ou
acessorios ndo recomendados pela CCM Maquinas e Motores Ltda.;

12.Defeitos ou danos ocasionados pela oscilagdo da rede elétrica;

13.Avaria decorrente do uso de tensao diferente da qual o produto foi destinado.

Importante:
Entende-se por manuteng&o normal, as substituicées de pegas e componentes em razéo de desgaste natural. Estdo cobertas
pela garantia, no entanto, as pegas que comprovadamente apresentarem defeito de fabricagao ou fadiga anormal de material.

Extingao da Garantia*:

Agarantia estara automaticamente cancelada se:

. Nao foremrealizadas revisdes periodicas;

. O equipamento for submetido a abusos, sobrecargas ou acidentes;

. Amanutengéo do equipamento for negligenciada;

. O equipamento for utilizado para outros fins ou instalado de outro modo que nao o especificado no manual;

. O equipamento for reparado fora das oficinas da rede autorizada CCM Maquinas e Motores Ltda.;

. O tipo de combustivel especificado for modificado, misturado incorretamente (motores 2 tempos) ou utilizado lubrificante
diferente do especificado;

. Os seus componentes originais forem alterados/modificados ou substituidos por outros ndo fornecidos pela CCM Maquinas
e Motores Ltda.;

8. Aestrutura técnica ou mecanica for modificada sem prévia autorizacdo da CCM Maquinas e Motores Ltda.;

9. Extinguir-se o prazo de validade;

10.0 equipamento for utilizado para fins de aluguel.

DN WN =

~

* Em virtude da grande variedade de produtos fabricados/distribuidos pela CCM Maquinas e Motores Ltda., alguns itens descritos podem nao ser
aplicaveis ao produto adquirido.

N\ ATENGAO

Esta garantia € somente valida mediante a apresentagao da nota fiscal originaria da primeira compra (maquina nova), com o
modelo e nimero de série do equipamento impressos no corpo desta e o respectivo Certificado de Garantia corretamente
preenchido. Exija do revendedor o completo preenchimento deste Certificado.
Se o Certificado de Garantia for preenchido incorretamente e/ou sem o nimero da Nota Fiscal de Venda ao cliente, ou sem os
numeros de modelo e série do equipamento, este certificado nédo tera validade.
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Produto importado e distribuido por:

O»

www.cemdobrasil.com.br « inf dob
CCM MAQUINAS E MOTORES LTDA. + CNPJ: 76.068.311/0001-54
Rua Agostinho Mocelin, 455 - Ferrari * CEP 83.606-310 - Campo Largo - PR
Inclui manual em portugués e certificado de garantia
rigem e procedéncia: RP

il.com.br
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